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PARA A APRESENTAÇÃO E NEGOCIAÇÃO DE PROJETOS DE RESOLUÇÃO A SEREM SUBMETIDOS AO TRIGÉSIMO OITAVO PERÍODO ORDINÁRIO DE SESSÕES DA ASSEMBLÉIA GERAL

(Documento apresentado pela Presidência)

INTRODUÇÃO

Em sua reunião ordinária de 6 de setembro de 2007, a Presidência da Comissão de Segurança Hemisférica (CSH) propôs apresentar no início de 2008 uma metodologia para organizar o trabalho da Comissão e aumentar a eficiência do trabalho realizado para apresentação e negociação de projetos de resolução a serem submetidos ao Trigésimo Oitavo Período Ordinário de Sessões da Assembléia Geral.

I.
MANDATOS
De acordo com o artigo 20 do Regulamento do Conselho Permanente, a CSH tem as seguintes funções:
· Estudar e formular ao Conselho Permanente recomendações solicitadas por este ou, por seu intermédio, pela Assembléia Geral, a respeito dos temas da segurança hemisférica, visando em particular a promover a cooperação neste campo.


Em conformidade com ao artigo 30 de seu Regulamento, na reunião de 12 de julho de 2007 o Conselho Permanente decidiu que, no âmbito das funções estabelecidas no artigo 20 de seu Regulamento, a CSH terá a responsabilidade pelo cumprimento dos seguintes mandatos, atribuídos no documento “Atribuição de mandatos emitidos pela Assembléia Geral em seu Trigésimo Sétimo Período Ordinário de Sessões” (CP/doc.4238/07 rev. 2):

1. AG/RES. 2260 (XXXVII-O/07)  A educação para o desarmamento e a não-proliferação 

2. AG/RES. 2261(XXXVII-O/07)  Apoio à ação contra as minas antipessoal no Equador e no Peru 

3. AG/RES. 2268 (XXXVII-O/07) Convenção Interamericana sobre Transparência nas Aquisições de Armas Convencionais

4. AG/RES. 2269 (XXXVII-O/07)  As Américas como zona livre de minas terrestres antipessoal

5. AG/RES. 2270 (XXXVII-O/07)  Fortalecimento da confiança e segurança nas Américas

6. AG/RES. 2272 (XXXVII-O/07) Apoio ao trabalho do Comitê Interamericano contra o Terrorismo

7. AG/RES. 2273 (XXXVII-O/07)  Apoio interamericano ao Tratado de Proibição Completa de Testes Nucleares

8. AG/RES. 2274 (XXXVII-O/07)  Seguimento da Conferência Especial sobre Segurança

9. AG/RES. 2297 (XXXVII-O/07)  Enfrentando o tráfico ilícito de armas pequenas e armamento leve: Gestão e segurança de estoques

10. AG/RES. 2298 (XXXVII-O/07)  Consolidação do regime estabelecido no Tratado para a Proscrição das Armas Nucleares na América Latina e no Caribe (Tratado de Tlatelolco)

11. AG/RES. 2299 (XXXVII-O/07)  Promoção da cooperação hemisférica para o tratamento de quadrilhas de delinqüentes

12. AG/RES. 2300 (XXXVII-O/07)  Apoio às atividades da Junta Interamericana de Defesa

13. AG/RES. 2314 (XXXVII-O/07)  Redução de desastres naturais, gestão de riscos e assistência em casos de desastres naturais e outros desastres

14. AG/RES. 2325 (XXXVII-O/07)  Preocupações especiais de segurança dos pequenos Estados insulares do Caribe

15. AG/RES. 2333 (XXXVII-O/07)  Apoio à implementação no nível hemisférico da Resolução 1540 (2004) do Conselho de Segurança das Nações Unidas

16. AG/RES. 2334 (XXXVII-O/07)  Execução do Plano de Ação Hemisférico contra a Criminalidade Organizada Transnacional

17. AG/RES. 2341 (XXXVII-O/07) Convenção Interamericana contra a Fabricação e o Tráfico Ilícitos de Armas de Fogo, Munições, Explosivos e Outros Materiais Correlatos
18. AG/RES. 2343 (XXXVII-O/07) Observações e recomendações sobre o relatório anual da Comissão Interamericana para o Controle do Abuso de Drogas 

19. AG/RES. 2348 (XXXVII-O/07)  Esforços de cooperação hemisférica para combater o tráfico de pessoas e Segunda Reunião de Autoridades Nacionais em Matéria de Tráfico de Pessoas

20. Observações e recomendações do Conselho Permanente sobre os relatórios anuais dos órgãos, organismos e entidades da Organização [artigo 91, f da Carta da OEA] 
a)
Comissão Interamericana para o Controle do Abuso de Drogas (CICAD)

b)
Comitê Interamericano contra o Terrorismo (CICTE)

c)
Junta Interamericana de Defesa (JID)

II.
MetodologIA 

As seguintes sugestões podem servir de diretrizes básicas para a apresentação e negociação de resoluções: 

· Racionalizar o trabalho da Comissão mediante a adoção de um enfoque da ONU de bienalização ou trienalização de resoluções da Comissão (UNGA 59/95 e 58/316).

· Preparar uma resolução geral da Comissão sobre vários temas para continuar os mandatos de Assembléias Gerais anteriores da OEA.

· Limitar o prazo de negociação de cada resolução (por exemplo, 30 minutos por resolução em cada sessão).  Esse prazo dependerá do número de resoluções a serem consideradas em cada sessão.

· Preparar projetos de resolução que, se possível:

· Contenham um menor número de parágrafos preambulares e resolutivos.

· Evitar repetição de parágrafos idênticos em resoluções diferentes.

· Considerar o número de sessões especiais.  Se estiverem sendo propostas sessões especiais, levar em consideração sua oportunidade, de modo que sejam realizadas o mais tardar até meados de março de 2009 e de preferência que sejam distribuídas uniformemente durante o ano, programando algumas para o segundo semestre de 2008. Além disso, ser mais seletivo no tocante a sessões especiais em oposição a reuniões ordinárias da Comissão.
· Durante o processo de negociação, se for considerado apropriado, as delegações procurarão chegar a acordos em consultas informais entre os Estados membros antes de iniciarem discussões formais.

· Estabelecer prazos para apresentação de projetos de resolução à CSH – determinar 18 de abril de 2008 como prazo para apresentação de quaisquer resoluções adicionais.

· As resoluções com implicações financeiras deverão ser negociadas antecipadamente, de forma que possam ser encaminhadas à CAAP.

· Identificar formas de reunir resoluções por áreas temáticas semelhantes, amalgamando textos em resoluções combinadas, quando possível.

Exemplos:

A.
AG/RES. 1744 (XXX-O/00). “Cooperação para a segurança no Hemisfério”.
B.
AG/RES. 2246 (XXXVI-O/06) “Cooperação em alguns temas de segurança no Hemisfério” incluiu as seguintes questões:

· AG/RES. 2107 (XXXV-O/05), “As Américas como uma região livre de armas biológicas e químicas”;

· AG/RES. 2108 (XXXV-O/05), “Proliferação e tráfico ilícito de armas pequenas e armamento leve em todos os seus aspectos”;

· AG/RES. 2110 (XXXV-O/05), “Convenção Interamericana na Transparência nas Aquisições de Armas Convencionais”;

· AG/RES. 2113 (XXXV-O/05), “Transparência e fortalecimento da confiança e da segurança nas Américas”; e

· AG/RES. 2145 (XXXV-O/05), “Negar MANPADS a terroristas:  controle e segurança dos sistemas portáteis de defesa aérea (MANPADS).”

PROPOSTA DE CLASSIFICAÇÃO DE RESOLUÇÕES POR ÁREAS TEMÁTICAS
Grupo 1
ASSUNTOS RELACIONADOS COM A CONFIANÇA E SEGURANÇA

· Fortalecimento da confiança e da segurança nas Américas

· Abordagem do tráfico ilícito de armas pequenas e armamento leve: Gestão e segurança de do estoques

· Convenção Interamericana sobre Transparência nas Aquisições de Armas Convencionais

Grupo 2
RESOLUÇÕES RELACIONADAS COM OS ÓRGÃOS E ORGANISMOS DA OEA
· Apoio ao trabalho do Comitê Interamericano contra o Terrorismo

· Apoio às atividades da Junta Interamericana de Defesa

· Convenção Interamericana contra a Fabricação e o Tráfico Ilícitos de Armas de Fogo, Munições, Explosivos e Outros Materiais Correlatos
Grupo 3
ATIVIDADES DE REMOÇÃO DE MINAS

· Apoio à ação contra as minas antipessoal no Equador e no Peru

· As Américas como zona livre de minas terrestres antipessoal

Grupo 4
NÃO-PROLIFERAÇÃO 

· A educação para o desarmamento e a não-proliferação

· Apoio interamericano ao Tratado de Proibição Completa de Testes Nucleares 

· Consolidação do regime estabelecido no Tratado para a Proscrição das Armas Nucleares na América Latina e no Caribe (Tratado de Tlatelolco)

· Apoio à implementação no nível hemisférico da Resolução 1540 (2004) do Conselho de Segurança das Nações Unidas

Grupo 5
SEGURANÇA PÚBLICA: CRIMINALIDADE ORGANIZADA E VIOLÊNCIA
· Promoção da cooperação hemisférica para o tratamento de quadrilhas de delinqüentes envolvidas em atividades criminosas

· Execução do Plano de Ação Hemisférico contra a Criminalidade Organizada Transnacional

· Esforços de cooperação hemisférica para combater o tráfico de pessoas e segunda reunião de autoridades nacionais em matéria de tráfico de pessoas

Grupo 6
OUTRAS RESOLUÇÕES SOBRE SEGURANÇA MULTIDIMENSIONAL
· Seguimento da Conferência Especial sobre Segurança

· Redução de desastres naturais, gestão de riscos e assistência em casos de desastres naturais e outros desastres 

· Preocupações especiais de segurança dos pequenos Estados insulares do Caribe

Grupo 7
RELATÓRIOS ANUAIS DOS ÓRGÃOS, ORGANISMOS E ENTIDADES
· Comentários e recomendações sobre o Relatório Anual da Junta Interamericana de Defesa (JID).

· Observações e recomendações sobre o relatório anual da Comissão Interamericana para o Controle do Abuso de Drogas (CICAD)
/
· Comentários e recomendações sobre o Relatório Anual DO Comitê Interamericano contra o Terrorismo (CICTE). 

	Data da reunião da CSH
	Exemplos de questões temáticas a serem discutidas

	18 de março 
	Consideração do Plano de Trabalho da CHS para apresentação e negociação de projetos de resolução 

	3 de abril
	Grupo 3 e apresentações sobre remoção de minas 

	8 de abril
	Grupos 5 e 6

	10 de abril
	Grupos 2 e 7

	18 de abril
/
	Grupos 1 e 4

	22 de abril
	

	24 de abril
	

	5 de maio
	

	6 de maio
	

	12 de maio
	



Embaixador Izben C. Williams


Representante Permanente de Saint Kitts e Nevis


Presidente da Comissão de Segurança Hemisférica
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	1
	APOYO A LA ACCIÓN CONTRA LAS MINAS ANTIPERSONAL EN ECUADOR Y PERÚ
	SUPPORT FOR ACTION AGAINST ANTIPERSONNEL MINES IN ECUADOR AND PERU
	
	
	
	
	 
	

	2
	LA EDUCACIÓN PARA EL DESARME Y LA NO PROLIFERACIÓN
	DISARMAMENT AND NONPROLIFERATION EDUCATION
	
	
	
	
	 
	

	3
	CONVENCIÓN INTERAMERICANA SOBRE TRANSPARENCIA EN
LA ADQUISICIÓN DE ARMAS CONVENCIONALES
	INTER-AMERICAN CONVENTION ON TRANSPARENCY IN 
CONVENTIONAL WEAPONS ACQUISITIONS 
	
	
	
	
	 
	

	4
	LAS AMÉRICAS COMO ZONA LIBRE DE MINAS TERRESTRES ANTIPERSONAL
	THE AMERICAS AS AN ANTIPERSONNEL-LAND-MINE-FREE ZONE
	
	
	
	
	 
	

	5
	FOMENTO DE LA CONFIANZA Y LA SEGURIDAD EN LAS AMÉRICAS 
	CONFIDENCE- AND SECURITY-BUILDING IN THE AMERICAS
	
	
	
	
	 
	

	6
	APOYO AL TRABAJO DEL COMITÉ INTERAMERICANO CONTRA EL TERRORISMO
	SUPPORT FOR THE WORK OF THE
INTER-AMERICAN COMMITTEE AGAINST TERRORISM
	
	
	
	
	
	


APOYO INTERAMERICANO AL TRATADO DE PROHIBICIÓN 

COMPLETA DE LOS ENSAYOS NUCLEARES 


INTER-AMERICAN SUPPORT FOR THE 

COMPREHENSIVE NUCLEAR-TEST-BAN TREATY

	
	
	
	
	
	 
	

	8
	SEGUIMIENTO DE LA CONFERENCIA ESPECIAL SOBRE SEGURIDAD
	FOLLOW-UP TO THE SPECIAL CONFERENCE ON SECURITY
	
	
	
	
	 
	

	9
	ENFRENTANDO EL TRÁFICO ILÍCITO DE ARMAS PEQUEÑAS Y ARMAS LIGERAS: GESTIÓN Y SEGURIDAD DE ARSENALES 
	ADDRESSING ILLICIT TRAFFICKING IN SMALL ARMS AND
LIGHT WEAPONS:  STOCKPILE MANAGEMENT AND SECURITY
	
	
	
	
	 
	

	10
	CONSOLIDACIÓN DEL RÉGIMEN ESTABLECIDO EN EL TRATADO PARA 
LA PROSCRIPCIÓN DE LAS ARMAS NUCLEARES EN LA AMÉRICA LATINA
Y EL CARIBE (TRATADO DE TLATELOLCO)
	CONSOLIDATION OF THE REGIME ESTABLISHED IN THE TREATY FOR THE PROHIBITION OF NUCLEAR WEAPONS IN LATIN AMERICA AND THE CARIBBEAN (TREATY OF TLATELOLCO)
	
	
	
	
	 
	


PROMOTION OF HEMISPHERIC COOPERATION

IN DEALING WITH CRIMINAL GANGS INVOLVED IN CRIMINAL ACTIVITIES

	
	
	
	
	
	 
	

	12
	APOYO A LAS ACTIVIDADES DE LA JUNTA INTERAMERICANA DE DEFENSA 
	SUPPORT FOR THE ACTIVITIES OF THE INTER-AMERICAN DEFENSE BOARD
	
	
	
	
	 
	

	13
	REDUCCIÓN DE DESASTRES NATURALES, GESTIÓN DE RIESGOS Y 
ASISTENCIA EN CASOS DE DESASTRES NATURALES Y OTROS DESASTRES
	NATURAL DISASTER REDUCTION, RISK MANAGEMENT, AND ASSISTANCE
IN NATURAL AND OTHER DISASTER SITUATIONS
	
	
	
	
	
	

	14
	PREOCUPACIONES ESPECIALES DE SEGURIDAD DE 
LOS PEQUEÑOS ESTADOS INSULARES DEL CARIBE
	SPECIAL SECURITY CONCERNS OF THE SMALL ISLAND STATES
OF THE CARIBBEAN
	
	
	
	
	 
	


SUPPORT FOR IMPLEMENTATION AT THE HEMISPHERIC LEVEL 

OF UN SECURITY COUNCIL RESOLUTION 1540 (2004)

	
	
	
	
	
	
	

	16
	EJECUCIÓN DEL PLAN DE ACCIÓN HEMISFÉRICO CONTRA LA DELINCUENCIA
ORGANIZADA TRANSNACIONAL
	EXECUTION OF THE HEMISPHERIC PLAN OF ACTION
AGAINST TRANSNATIONAL ORGANIZED CRIME
	
	
	
	
	
	

	17
	ESFUERZOS DE COOPERACION HEMISFÉRICA PARA COMBATIR LA TRATA DE PERSONAS  Y II REUNIÓN DE AUTORIDADES NACIONALES EN MATERIA DE TRATA DE PERSONAS
	HEMISPHERIC COOPERATION EFFORTS TO COMBAT TRAFFICKING IN PERSONS AND SECOND MEETING OF NATIONAL AUTHORITIES ON TRAFFICKING IN PERSONS
	
	
	
	
	
	 


CONVENCIÓN INTERAMERICANA CONTRA LA FABRICACIÓN Y EL TRÁFICO ILÍCITOS DE ARMAS DE FUEGO, MUNICIONES, EXPLOSIVOS 

Y OTROS MATERIALES RELACIONADOS


INTER-AMERICAN CONVENTION AGAINST THE ILLICIT MANUFACTURING OF 

AND TRAFFICKING IN FIREARMS, AMMUNITION, EXPLOSIVES, 

AND OTHER RELATED MATERIALS

	
	
	
	
	
	
	

	19
	PREVENCIÓN DEL DESVÍO Y DISTRIBUCIÓN ILÍCITA DE PRODUCTOS FARMACÉUTICOS Y OTRAS SUSTANCIAS SUJETAS A FISCALIZACIÓN INTERNACIONAL A TRAVÉS DE INTERNET 
/
	PREVENTION OF THE DIVERSION AND ILLICIT DISTRIBUTION VIA THE INTERNET OF PHARMACEUTICAL PRODUCTS AND OTHER INTERNATIONALLY CONTROLLED SUBSTANCES
	
	
	
	
	 
	 


OBSERVACIONES Y RECOMENDACIONES SOBRE EL INFORME ANUAL DE LA

COMISIÓN INTERAMERICANA PARA EL CONTROL DEL ABUSO DE DROGAS


OBSERVATIONS AND RECOMMENDATIONS ON THE ANNUAL REPORT 

OF THE INTER-AMERICAN DRUG ABUSE CONTROL COMMISSION
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�.	A resolução sobre a CICAD e seu relatório anual devem ser primeiro aprovados pela CICAD e, a seguir, encaminhados à CSH. A reunião da CICAD de 2008 está programada para maio.


�.	Para as reuniões de 18 de abril a 12 de maio, os grupos de resoluções a serem atribuídas serão determinados por aquelas que ainda estão sob consideração.


	NOTA: A mesma resolução não deve ser programada entre sessões consecutivas, a fim de dar às delegações tempo para consultar as respectivas capitais.


	�.	Esta tabela foi preparada com base nos projetos de resolução apresentados em 2007 e será modificada de acordo com os projetos de resolução apresentados em 2008.


	�.	Esta tabela foi preparada com base nos projetos de resolução apresentados em 2007 e será modificada de acordo com os projetos de resolução apresentados em 2008.


�.	Esta resolução foi negociada no âmbito da CSH, mas sua implementação é responsabilidade da CICAD.





